ORDESCOR

1/10th SCALE R/C 4WD
HIGH PERFORMANCE
RACING CAR

*READY TO ASSEMELE ELECTRIC POWERED R/C MODEL KIT
DOUBLE WISHBONE SUSPENSION
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EMS REQUIRED ENSEMBLE ADSFEC

| ERFORDERLICHES ZUBEHUR
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e BN IRCH=R) 8T Tl BT
FnEoFofte P ERRTAMERFET T
a2 Fr-Fdode AT AC, YR
S 20 TR, $RAFhOBRBEEL Tl T S0,
(EfTH AT —-FERIE)

e Z i o e B T Y L e
HAVw HSHRTY, WHEESE L L TEETF &L

RADHIO CONTROL UNIT

Tamiya Adspec 2 channel RIC unil for 1/10, 1712 scale RIC FET Pormslee L UTA
miodels 15 suggested for this madsl. The amplfier boosied STAMDARD 2 CHAN, RIC LINIT FLUS ELECTRONIC SPEED CONTROL
| apisgd control and racsiver ars combined in the G.5.R. Lni. MORMALE 2KANAL RC-EINHEIT MIT ELEKTRONISCHEM FAHRTENREGLER

allowing sasy insiatiation, CHher @ channal BIC units using ENSEMBLE & 2 VOIES STANDARD PLUS VARIATEUR DE VITESSE ELECTRONIQUE

an electronic speed control can also be used.

POWER SOURCE t l'\\? o
This kit |s designed to use a Tamiya Ni-Cd 7.2V Racing | | N
| Pack, Charge batteries according to manual, | = — |

AC-EINHEITEN e

Die Tamiva Adspec 2-Kanal RC-Einhait st fir Funkiamsiay-

ermadalla im Mafstab 1:10 und 1:12 geaignet und wird auch —_——

filr dieses Modall amplohlen. Der Fahrenreglar mit Nachver- ‘f‘ —

Starker und Empfénger sind in der C.P.A. Einheil kombinier L =

und ermogichen keichien Einbau. Andare 2-Kanal-Einheitan b5

mi elextronlscher Gaschwindigkeitskonirolle kinnen ebarn- [ —C

falis verwandet werdan. '“_E[ =

STROMGUELLE e !

Fiir diasan Bausatz bendtigt man den Tamiya Mi-Cd 7.2V Aa- - = —

cing Pack, Den Akku gemab Anweisung aufiaden, o 3' . = e —
HERTas—FamkEz)

RADIDCOMMANDE Suitable servo size

| La radiocommands 2 canaix ADSPEC congue pour las g e | A T Pt PR G Geaby der Sarvos
| madéles RIC slectriques au 11100 et au 11120 85t viverman! Tamiya WG 7.2V Racing Pack Ciler ke s e nea e
| conzaillée pour ce modéle. Le variateur et e réceptaur sont Tamiya N-Cd 7,2V Racing Pack e
comipris dans un méme boftier: I'unité C.P.A; ce qui parmat Buattaria Taméya Ni-Cd 7,24, Racing 12-2ig
| une instailation &t un accés plus aisés. D'autres ) ]|

radipcommandes 2 canaux comprananl un  varialeur
iactronigue peuvent énalement &lre utilisées.

BATTERIE DE PROPULSION

Le moteur qui équipe ce modéle paul &tre akmeantd par une
batteria Tamiya Ni-Cd 7.2V Racing. Charger la beterie selan
les indications du manuel du chargeur,

o s {1 St B B )

(ERTSEE) TAMIYA PAINT COLORS / TAMIYA-FARBEN / PEINTURES TAMIYA
TRROMUA—F32— F@EE, FS3aFusREENL
FAELT(MaL, $irmalar-—an, B8
pgEROErEHFERLArRREAR T2 1.

(Rl H—Fr=bRAFiFHF— TAMIYA POLYCARBOMNATE PAINTS
FS-1 @fTAE [ White | Weis { Blanc

PCA @7t [ Blus [ Blau / Bloy

PC-5 II?E__-':J? ! Black / Schwarz | Nolr

(FFAF o BFivHT~) TAMIYA PLASTIC PAINTS

¥4 . @7I— [ Bloe f Blau [ Bleu
TS5

(A .‘FTEI-E_-'.' TOOLS RECOMMENDED / DEANT
BENOTIGTE WERKZEUGE / OUTILLAGE

o 1 B 9

+ Berowdriver (lange]

+ Gchraubenzeher [grod)
Taumnevis - [grand)

+ES T
|+ Screwdriear {small

+ Schraubanzinhar (kiain)
Toumewvs + [pein)

* SOHEIS, Evid AdF ISSEETY. $
. FRUSFESHMrECRENES EESTY .

b o B e o

— : ; Pin visa, file and sofl cioth will also assist in
é‘ : Medesng knifa

A Ve ; conslruchion,
e e AL Coutgay da maddiisia HrHilfraich fir den Zusammenbau kinnan sain:
;wemrs e T R L - kleiner Schraubsiock, Faile, waiches Tuch.

inzetis - = 2 2
ﬁmﬁ‘f"—_:_—_______;._-.: T 1 N | wCutit & percer, lime et chiffon doux saront

T 1 Baalement utilas.
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/% CAUTION

@Read caredully and fully understand 1he instructions ba-
fore commencing: assambly. A supervising adult should
also read tha Instructions if a child aesembles the model,
@Whnen assembling this &, toals including knives are
used, Extra care should be faxan 1o avold personal injury.
@Read and follow the nstruchons suppied with paints
andlor cement, if used (not included in Kit).
@#eap out of reach of small children, Children must not be
allowad to suck any part, or pull vinyl bag over the head.

"\, VORSICHT!
lBawr Sig mil dem Zusammanbau beginnen, sollien

von Vertstzrungen st angabrachi.

@Weann Sie Farben undioder Kieber verwenden [nichi im
Hausats enthahen), baachian und baloigen Sis die dorl
@Bausstz von kisinen Kindem fermhaken, Varnlien Sie,

dafl Kinger irgendweiche Bauteils in den Mund nahman
oder Plactiditen Gber den Mopl Hehen

/" PRECAUTION

@8wen bre &t assimiler les insinections avant de
commancer §assamblage. La consinuchion ou Mo Dl
un enfant dodt <" effacner sous i3 surveliance o 'un adule
@l ascamblage de ce kit requiert de NowtiBape. en
pamiculer des coctssue de modékame hManiss es oulils
Svec pracaution pour Bvier loulE blessure

Bire =t sunre les instruciions O viisation des pomtunid
o ou de 1p colie o utilises (non incles dans e Y
@Garder hors de pords des entants &n GEs 08 MNe pas
Eszar los entanis matire en bouchs Ou Sucer i8S pces. |
ou passer un sachet vyl R B Mee.

| (2iv-FFA~727 A7 0H) TAMIYA ADSPEC RIC SYSTEM
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(FET7>7H &7 045 2 CHAN, RIC UNIT PLUS ELECTRONIC SPEED CONTROL

E=S5—-B0205—

LN T
b

(IFr-ERTOFEOEE |

1 9EAER - C—RAEFryTFRESETLOT. X |
FFY=S, A0y rAnETESEIESCELT
BELET. |

Z@CPRA- v F=FETF>»7CRENr—HEL
=HMmT -
SENE-—=TroN[EEEERIL. TnE7T
Tt —Fra2rELEY,

SFET T —EiemrErAEETS YRS
SfCWA. EOAE—FE2-Fro—ALET
IPEAFFYAFY—F-SRRrRrRARE Y
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COMPOSITION OF 2 CHANNEL RIC UNIT
1. @ Trens=te Sarves as control bax. Steering whealistick
and theoitie rigneristck movements ane ransiormead into
radio sgrals which ank Hansmilsd THough The antenng
7. @CF R Us= The clectonic speed control is combined
with the recenver m et unl.
@F=ces=r Arcepts sionais from the ransmiier and con-
wars T 0 Dultes that operates the model’s sene
and speed control.
@S =cronc Spesd Cortrok Aorepts signals received
oM the recere: and COMEOES TN LMt goang) 10 e molor
3. @Sserng serex Transiorms sgnals receved from the

ZUSAMMEMSTELLUNG DER 2-MANAL RC-ENHEIT

1. @Sender. Dignt als Sievengerat Lenwrad-kndippel- und
Gaszuggrifi/- Imupp.lbluununpn wardan in
Fm umgewanoell und dber die Antanne ausge-

1'-3PFI-:|TTEEDEIEHHMHFWHH
@Emptinger: Der Emptanger nimmi die Signate des San-
malwmﬂehwﬁmm
sanve und den

COMPOSITION D'UM ENSEMBLE RC 2 VDIES

1. @Eman=ar: ¢'ast s boitler de commande. Les actions sur
la manche de directionfvolant ou sur ke manche de
‘gazigdchatie sont converties an Signaux radio iransmis
par |a biaks da |'antanne.

2. @Unité CFPR: ensemble combinant réceptaur ef
variateur Sectronique de vitessa.
@5décepisur: caple les signaux de émeteur, |8s
convertit en mpulsions st contrdle les mouvemanis
dufdes) servods) at e variataur dectronique.
@V arialzur electronique de wiassa: recodt un - signal du
récepteur et régule la quantité de courant alimantant e
-mateur,

3. @Sanvo de cirection; convertit les signaux émanant du
TECEQIBUr BN MOUVEMantS mecanues.
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I&Eﬂr BH%‘:F S,
Read belore assambly
i Erst lesen - dann bauen,
L._ Lisaz avant I'assemblage.

v

H There are many small screws, nuls and similar parts. Assam-
ble themn carefully referring o the drawings. To prevent trouble
and finish the modal wilh good perlormance, it s necessary (o
nssembie each slep exaclly as shown,
HThis kit does not require liquid thread lock for assamibsly,
Apply greasa to the places shown by this mark.
Apply grease first, then assambls,

-y

*EHUESOR, I AT TOMNCEETYRESLEST
2L, A=TREH. TEESLrhl T LERSCE,
AL ARSI HEB T &,
*PELGER, ;oo PSS,
T, EEECRTH-a  YVERITIBATT 21 ARG
SPLEBLLASTLET, TRELTESTTFE L,
COTF=rRFVAEELESEERLE LA

W, FUIFFLT, @&

ELElsBEOERLERY 2

Hr'iele kleine Schrauben und Mubtlern atc. missen genau der
Anlaitung nach eingebaut werden. Exaktes Bauen bring: sin
gutes Modell mil bester Laislung.

# Der Bausatz erfordan keine Schrauban-Sicherungs-Flissig-
kait,

*[1 y a beaucoup de peites vis, d'écrous & de piéces
similairas, Les assembler solgnewsement an se rdldrant aux
dessing, Pour dviter bes erreurs suivre les slades du montage
dans I'erdre indiqué.

*Ce modéla ne nécessite pas 'emplai de freindilel pour son
mantaga

=5

]

Stedlen mit diesem Zeichen erst faten, dann
Zusammentauen

ATTFEL

Greisser les endroils indiqués par ce symbale,
Graiszer d'abord, assembéer ensuite.

*#HIr TS A 5 ATICEEAE & & 1k
FTLLAT, RFMELEDD
ATTFRu

*Siudy and undersiand he insiruc-
fians thoroughly before baginning as-
sambly.

H*Vor dem Zusammenbau die Bavan-
leitung grimdlich sludieren.

wEtudiar 2t bien assimilar las
imgtructions avani de débuler
l'assemblags.

* EFAS— T EZIZE o
EMEEALTT 3Ly,

#rlise suitably sizeq driver,

# Passenden Schraubenziehsr ver-
wendan,

wEmployer un lournevis de faille
appropride

EiEALERALET
BAG A | BELITEL &/ SACHET &

o (FlAdato—AhnFoer)

Checking A/C equipment
Uberpriifen der AC-Anlage
:?gli:aﬂnn de I'équipement

| MAa3 -2

RADIO CHECK USING TAMIYA
ADSPEC RIC UNIT (See right.}
Install battery.

Extand anlanna

Cannect charged batlary.
Loosen and extand,

Swltch on.

Switch an.

Trims at neutral

Swilch transmazar 1 reverse far Sleanng sene.
Steering wheal in nautral.

11 Sarve in neutral posiion.

3 e 7 LTl T ER
Flarga [apping serew
Kraganschraube
Wig laravdeuss & lasgue

PRUFEN DER ADSPEC RC-EINHEIT
[Siehe Bild rechts.}
. Battenien eanlegern,
Antenne ausziehen.
L Woll aufgeiadenan Akku verbimden.
+ Aubwickeln und largzishen
Schalter ein.
Schalter ein.
T Trimmhabal neutral slallan,
Schalter fir Lenksena (Sanvo-Aeversa).
! Lenkrad neutral stellen.
Dies ist die Newtralgtallurg des Senos.

] e

L

VERIFICATIOMN DE L'ENSEMBLE
ADSPEC (Volr & droite.)

1 Malire an place [a haterie.

o Deployer 'antenng,

Charger compl&emant la batlerie.
Dé&rouler st déplovear o il

i Medire an marche.

£ Metire an marghe,

Placer las trims au neutre.
. Fasifion "Reversa” paus e sare de draclion
- Le valant de direclion au neulra,

i

)

Checking R/C equipment
Ubarpriofan der RC-Anlage
Vérification de I'"dquipement RIC

* BEFEFOF b B E 0T — FERY
ERVRCREEEL AT oLFRLT T &0,
“rFeter 1o tha manual incluged with RIC unit
+Gemak der bei dar AC-Eirhen anthaltanen &nk
A Sa rdldrar ou monual inglus dans |'éguipsmens

27 IV —ter e lad | —
= Tamiya N-Cd 7.2V Rasing Pack hatpn e
# Battarie: Tamiya Ni-Cd 7,2V Racing Pack

= Battarin Tamaa NLCa 7.2V, “Racing”

*HROEFoor L Yoz — L

 kake sure the sarvo is at neutral grice (o assemioly
#Sena var gam Eintau in neutraln Sanllung bringan

w5 assurer gue le sero oSt Al nedlre avant 3558

=
m

EWE
Bfarmal

izt =

Revarsa

CHEL - D P S s f:?
A (=F s &

k

/i

0 AFFYra—

! o |

'l P )
! i

*BETEFasi—A— IR TEN-ET.
wMalch par wih sars

willen zum Senao passendan Socenl aussuchon,
Ahitiser Ura ace AdspES AL Sarvo,

o

(FLdarba—I 2D F i)

a

LT

=R AL T T S0

SOELRFHIREIATEEA,

Pans marked & are mal in hit.

Talle mil # aind im Bavdalr nicht emhallen

Las pigcss marguéas @ ne =ard pas ncluses dans ls kil

4=

(EITR AT —mER

Charge ballery accarding to manual
Den Akku der Anweisung nach aulladen.
Charger la batlerie selon les indicationas
du manuel.

ing

RIC

BTVEERES
= Compatitle Charger
& Qeeignalos Ladagerst

ML THALTT T

W AT TR R RO e = AT
TERTECET

W Saiteh ranEmines lo reverds (o0 Steening serao

# Schaller fr Lenksarv (Servo-Aeverse)

W Position “Rayerda” gour le sers de dmclinn

mblage:

PurteoiILat

Wikl

tBL,
(6 zAwFeanaT

i AFFYFhf—dp

T EEmEA EEoTVES

bt L L B FIR
TF gl

BI2 /7 BIl 7 N\
FEoFUTABA | 2 S T BANWA (T e ol
F | & ) | P fr A
i) g ekt O vz
\ ® o e = Slearing s
“\-,____._#/( KO o \\HJF/ *Lmk;:gmm

i

{

DT
ARG A5 EN0wWn wilh Serve M peutial,

) ¥ Barvn die dirgction
— s =BT EEOLTEEY

B e : *Wie argegeben Serun i Meutralstelung -
K\_\:!:jﬁ -![ | Brngan. ] :{-r -"
| I | whioner comme mdiqud avac | sarvo il [
e B PeEing. G.” g
£ et it dnm il F 5L : " é
& =T LETH
Cli&E@izEl) 20T TF 8w ldasll £ T e 4 I'-SJ'F o
rtcte placemants of G101 redarming Ardees: than 1drmnt e
sl T
srBaachtan Sie zur Anargnung von

C11 die Darztgilung rachis.
wPosticnrar G171 en loncion oes
dassing & drote

;s

&

Eiay e 1iimen Moins de 14mm ——— *

=

i L Seree au neuira.




e ATTY g Hr =R AT
Sleering servo

Lenkserva
Servo de direction
i boicicd =R
l-fﬂﬂlﬂ Slep screw
. PRESChTELEDe
MAZ - Wis décoilatéa
.rﬁm LR
W Tapging screw
MAd - Sohneatacnrata |
' Wi raraudeuse
2Ex MY ERL
Tapaing sorew
MAS -1 Sohneidschraube

W& taraudeuss

e {RAFT i —HmEy a1t
Attaching sleering servo

Lenksarvo-Einbau

Fixation du serva de direction

12 |7 Rl d oS T
Flangs lapming scrow
0 hi
MAS - Hreganschraube

Wis laraudeces & lasgus

™ BRI L ST e 4
‘_:m Tapoing screw
Mlb'q_ ‘5 Sehnaidschraube

Wis taraudeusa

0 A i F D AT
Propelier shaft
Antriehawelle
Arbre de transmission

ooy 15055 Tl 3o
[ .r- b | MIAE Prasiic bearing
LR Y | Prastik-Lagar
Paliar pa plasticous
2% |(mniep? )
MATZ 5hat
7 ACNEE
Axe

TAMIYA ESZSCRAFT TOOLS

RE

ITEMS 72001

553 r——
FE it

FTEM 74002

(+)SCREWDRIVER-L

Srft— LS =1

ITER TaD05 E

I SCREWDRIVER-M

)
ITERM 74007

{(—)SCREWDRIVER'M

FTFARESAII—b{dxG)

e R
WTEM 72008

TAMIYA

AT TN t—dim{ AT
Steering seréo

Lenkser

Servo de direction

12/

e —hA S~ FFILMREE T AL TET
 Wake Sure the Serv is in nediral

wSenma sall in Meutralsieéurg sein

o 5 assurer quie le sena est aw neutn

MAZ =» NMaa=

*H—hmad—H—ihit
TENPHER LRI T.

FHet FUTARA

e BANWA

g TAMIYA TILZ ACOMS
& Waleh sorew wiln sarvo o JR 4R
+Die 2um Seryo passenden MAS & 10 KO KO
BehraulE nusaushan, 1 w1 Ol
arlliliser une we sdapés 2o ECHEED MAZ 3~ 10
BAAVE b

o]

F40xF —

Tig-rod (i | ——————

Spurstange ; ”

Barre d'accouplemarnd L' ket —Haim LB AT E
I EICHELELT FaL
1 W Atach as shown wilh sareg in

Ik fgﬁ_ rettulrayl

* Wha angegatan Saren in Ney-
Iraistellpng cringen

wMaontar comma indiqué avec
le seova au neutre,

[m

WAFF ) i —f
* Sheefing 2efna

# Lanksarvn

# Senva da direetion

AFTFN g —FdmE 20
Attaching stearing senso
Lenkzarvo-Einhau

Fixation du sereo de direction

®AFFY =it
o+ SIArng Sarn
+Lenksera

# Saryn de direchan

Al sw—nE
Laf chassis
Chassis inks
Chiiaais gaucshe

c1a

A e P DAL
Proopeller shaft
Antrighswalle

Arbra de transmission

MAG 1150

i

A i Tl
Prapaller shaft
Angnabsania

Arore de transmiszan

MA12 7 1
MAR 1150 =7 |
_._,_.-—"'_'-FI-“ e

= T AMAIZ (2 % 10w TH &

EaguLILT Faw
widake sure Ihe 2610 Shafts
in posmion
Al ricatigen Einbau der
2a10 Milngnimarsita aonfen
#* S AssuUraT qun I6s axes 10
0Nt 8n placa

MAZ 1150

fé’iﬁ@’%

MAT2 2% 10




e (A wiap P POED DY)
Attaching propeller shatt
Einbau der Antriebswella

Instaliation de "arbre de
transmission

§= 1mPrEdEn

Tapping screw
Sch

MAad -5 bk

TFIETr—0{ALT

O

TAFT—Fv—q 20
idier gear

Pignon de renwvoi

HEF STy

5 % Jlmai-e 7}
Smaf
Achse
L]

MALD -1

ARFIVADO-WELDBLORADATE
FTLOTY, ACOEFGINE. REDTTTNE
PLoWE. STRACATREECADTRT R,

(AT @D EV=20Y)

Ataching prapeller shaft

Elntiau der Antriabswalle

Installslion de I'arbre de transmissicn

MAG & 10—

FAF3—E4—DEND?
igler goar
Dwaachensad
Pignan oe refves

FA P i Ar—
Idhar goar

Bignon do renves

v .n.nna 1150 » \

MAB 1150 AT \

MAB 1150




9 (i —i-{ AT
Chassis assembly

Chassis-Zusammenbau

Aszzemblage du chassis

Jo |DarF ¥R

Tanping sorew

; Schneidschrauns

MA4 -5 & tarudauss
S

Q)

/" HE0F =7y
M

Plaslic baanng

N

Plastik-Lagar

Oriartirrso-

Ditfarenlial gear
Difergnliakgeriebe
Ditférentiel

APF—F = EN 2

Counter gear
Vorgelege-Rad
Pignon intermeédiaire

e 1x i e R
It - E‘E—cpmﬂ BOTEW
4 nngldschiaube
MA4 -2 Vis lzraudeuss

NGO F Ty
Fraslic bearng
Fiaslik-Lagar

TAMIYA

Pabor an glasiigue

Lo — LoD AT
Chassis assembly
Chassis-Zusammenbau

Assamblage du chassis

=245 (AT)
Aigh chassis
ChiEsss racts
Chisss dnil

—MAS 2 10=

MA4 3 10ee
=z (A1)
Lk chasss
Chassis finks

Chissis gavcne

Faliar en pasligue

MAG - 5% blaniep TR
Snal
Achaa
LA

(FiveFrLTHor) Eno—EsrI—0
HErARSERTRErSELSIT. ¥1
TEELN. ERONELF—TLENERS
EHL SR B, WEROERREC Ty
Fa4, EMM. EA0RS —T00F

LRI TiRERGE i
P OEPRASL T el e ||
PR L e MEGE LTERAE N -
PO RO FOERT AR L RS
PFURTT. s E R D=y

PR, Se o b B R
L abmmneis, EHENSA S

: This ig a very effective ceans: grease for
tmulated wilh Boon Mitride and i5 ideal ;
+ far lubmcation of all gears, beanngs and |
1 joenie on radio control cess, Reduces Thie-
Hlion and proloags life of parls

LI —= =Dt
Counier gear
Vorgaelege-Rad

Pignon intermédiaing

Rai— e —
Spur paar
Slifracgetrinas MAR 1750

Fignon intermédiare

R =t —
Cauntar gear
“rrgrlega-Aad
Pignon inftermiddiaire

I —is

MAB 1150

DT TEF IR —
Detteranial gaRr
Detlerarialgetmans
Ditfraniiel




\VE=F—=mENDT
Altaching motaor
Motor-Einbau
Fixation du moteur

1= nnlLER
Serew
Scnrauba
Wi
3= 10asdwE-¥ER
Tappng scraw
Schnpidschraube
Wis taraudausn

-Mma iz

s
= MA

1 18 Moloeritai
Pignon mioteur 18 dents

JmmAf E2IF
Grub Craw
Madanscheaune
is pontagu

(Os

fin MIAH

| O O

N/

MA1§x1  ==5—7i—t
Moo plats
Molar-Plate
Plagquata-rraleur

“ Fatar 1o tha saparaie nstruction sheal 1oe
matallatan of the mechanical spead contral,
“ Fiir Einbau than machanischan Fanmanra-
glers ein separales AnlefunEsblal einsehen.
wiha rdléear & wie auta insirucion pour
nglallaton i venateur da vilesss macanigue,

OPTIONS

SPeLIGs—A5TAVE ZF el
BOASE.50AST AY Pinion Gaars

18T 7.06:1
Sj‘j\.."'./l_,_.. R e
2z FA T e
2 ) Frpu—I) s
‘2_,_"” Suitabla mator. 53243
LA™ Oyna-Run  Super iouring

S

Malor, 53153 Acio-Powes
Towing Specie! Molor
21T ¥.2071

FAF+A e

Suilabig molor: 53272
Dyna-Aun Aacing Swock
Keatar

aT 5.57.1
A=y Fa—

Suitanle molos:
Sport-Tuned Moler
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E A ol Sl SELE S A R
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#Be caralul not 1o altach pinion gear
burdening motor and geer.
 Actien Sie darauf, daf das Ritzel Molor
und Getriebe nicht 2u stark belastat.
JeAfin d'eviter d'alourd lo moteur et
lzs transmizsion, ne pas fiver les
pignons de fransmission,

S306E

7 i eRon-TRE. 110,
| EETm-mE T oA
| FA-ie s FRdLy, £1
P b _pasra—negvTa
NOEEE L woeausRLInaAIT
T
“AOSPEC PLUS™ R/C SYSTEM
CTIE is B 2 charel tadic conlrd Syslem
: gegigred for 1010 & W1Z schle alestrie
pawersd RIC models, The syslem con-
sizls o4 3 wheel lype, sistol grip Fansmler |
Rad tha B F R Unil P-160F with & sanve.

F=F=OEt2it
Alaching motor
Edotar-Einbau
Fixation du molaur

* ARt ATAFELARLEIT
& Pasilion ginGn gaar using papar heagar from screw bag,
wAnriensrzal mil Papier aus Schrautanbeu el peditansren

-+ Rgler Nisadament 00 pgnan an uliisant la papiar dune
fermalure de sachs]

T LFa—FEENETLE

# Hamoea rubbar luping

& EummEchiauch anternen

# Enlivet 1@ 1u0e an caputchous

T
Molor
Malaur

|
MATS *mEEERbTET
wrAlign hales

D3 LOCRar ausncnian.
*Aligner les trols

w A F BRE O DR
RELTEN2IEY

w Ramesa papar hasder be-
inea amaching

# Dan Papiersiraifan war dam
Eintau antfemnen

& Enlever s papsar avan: da
ligr

Srp—fe [U4) =
Chasss [rear)
Chnasss nirier)
Cndssis (armarg)

.'?% MAS 3+ 00

MAT 2+ 2hme B3
*Fr=aSmirtEFRELTHG
ol et F 3 o
& Chack pinian gear posian
W Pasition das Motarrizets Gbarpeufan
& Viériliar la position du pignon moceur,
o A A= D B
St B E—2
—&EHDIET
Ak mumbered haoles
wHh pinian gesar nuimbear.
- Numeriana Locher dar An-
zah| der Rizel anpassan,
& SUPDOM-TOleLY GOmoorian

ditférenls peccages paur
permellse b réglage des
diffarenis rapparts

#{CPR.IOI=whk}

#C PR Unit

= L. P. A Einhait

# Elémant de Raception C. F. A.

FEAEr o HITIRI A
Pars marked & ane nol in kit
Teile i & snd im Bausatz nicht enthalien.
Les pidcos mafquies & ne sond pas
incluses dans & kit

4 Elakironischer Fahrianraglor
% Yariateur de vitesse Slectroniqua




TAMIYA

0 FiA - Afme 2t
Radla ingtallation
Einbau der Fernsieusrung
installation de |'équipement
RC
(BE—F—=2—F AN
Mator cables
Motorkabel
Cibles du moteur

b - HE Lot DR T F e

Connesl canles firmly,
4 Die Habel fast rusammenstackan
W Cannecler farrement hes clblos

CRREA=H 7T a4
Spasd consral Moo
Fakmanreqler Reanur
Verigleur g wigdga
wA—F.FFAI-V(+) EI—F
Rad ar |+ Wallpw
Fot ooar |+ Galo
Foaga cu i+ Jauna
Ea—t T +RI—F (- ga—t
Sack or [~} Eronn
Schwarz ader { -} Ern
Pl o (=1 “Wark

TR, {erk i

TRANSMITTER

SEMDER

EMETTERUR
Fof =517
Wheel & rigasr iype

Rad & Griff Typ
Typs volant et gachets
Eh—=7 B/h—7
Leht turn Righd 1um
Linksdrahung Fachisdrahing

Wirnge & gaucha  Virage & drofe

| Fievarss
Mrcha avant Bickwirts

Mascne arriarn

ATy RE7T
Shek lype
Blrebe-Typ
Type mancheas

wi ﬁ
Farvwaurc

Vorwins !
Mirche avant |

Haverza Lalt burn Aighs tuen
Adckwans Linksdrahung — Aechsdrahung

Warche aridre Vitge & gauche Veaga & dioile

i1

Radio installation
Einbau der Fernsteusrung
Instzllation de I"écuipement ARG

CPRIOIZvhMER

C. P. R. Unif

C. P, A Emhait

Elémenl de Réceplion C. P. R

BOPRIZWE._
L P A Unit
&GP A. Enbail

* Elermem de Raceptian C.P. R

EEmF—FTEY2IFET

Dautdesided fnpe
Dapralkinbeaand
Adtésil doutle face

FETF =7 ZERH
Installing & separate ebectronic
spead control

Einbau eines andsren abekieon.
schan Fahranregier

installation d'un autre venabeur
de vitesse alecironique

Sieda-ra—=JLAhmEL 20t

* T — e ST E— P — A LT T AL B —A g

4 0o nol connect barary at tis slage as if may damaga gears. ) .

# In diesam Bauatechait keinesdalls den Akk anscrifelen, das Gatriebe Kirmte beschadgt
LETLENS

+Ma pas connecler '@ pEck O0'Accus A cetle éinpas risque d'endommagoment de b
pignanneans,

kB o=FERa—F. Ba—FE
Ba—FEkouszy

# Connect yebow 10 red and graen to
Black.

# [iefn mir red end grin mit sebaiarg
wertenden

# Cormactar le il aune au % raugs et

Ie il warl au B i,

Drouble-sided fana
Doppelklebetand
Adhts doubla faco

& RiEMA T T
& Racerer saich
= Emptangar-Schalrar

# Irterrugtaur du cetuit de récephicn
EFETTF 7
H ERStionG Spaed contndl
¥ Blekbonsche: Fanmenmagier
® VArAMEUr g wileSsE Aercthanag

# R {Em

o Hecanms

# Emafangar
* Récepieur

—

EERAA 0 F
= Reseiver awiich
« Empfanger-Senatar
* Inlerupleur du cincuit de réceaton

ot 3 B o
Cables
Habel
Cables

* - FeTo SIS ATAATY

& Hzld using ryian band.
#* Kaoel mit Mylonband rusammenbindan.
W haintenir les his en plece avec un cofier nylen

e = A
Mylen band
Mylgnnand
Colligr mytan
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A P =L E 21T |
Anaching rear arms
Anbringung g4 Rinteren
Armies
Fixation des triengles amidre
1= timfittea
e morew
MAZ - : L ]
:}m 1* Qe ot FER
| : Tagperg sorew
MAS -+ R ——

i

Y-l X2 -

@ (REAP—iudAlad R EY21T)
Amhln;i’ulr sarbox jolnts

Einbau Hﬂhnh im
Getriebagehiuse hinten,
Instaflation des nolx de c.lnhn-
Fesl)0) T M)
@ MB6& Chrng (miach)
o O-Flng (ncramer)
Jesnd smrwms inoe)

(U F—=LdEN-Dit

Attaching rear arms
Anbringung das hntaren Armes
Fixalkon des trianglea amare

MAS 1 - 1hon =
cl4

c4 _MBY 1t

cl4

Sr=— PRl AHE

MBID ¢ Bﬂ?‘.‘ﬁ-i—f‘"'l

w’:ﬂ'm

:DE:

Fr=0 P Xirad ot [ R
Giagrooe xest

(P4 FaZMm{ArT)
Rear upright
Hinterer Achaschankel
Fuséas arrlére
o LT B L
|O. Mag Plaahc Bearing
s o Fuanik-Lagsr
=t Paliar pn prashgue

REY—8y2 2 afHDEYDLT
-lh:h-agmum jcurts

on Getresenehiuss hrves,
'llurrmmma o cardans

MBE11

B4

Drve sha™
AreCad s
Crmta=

(MBIIFSAF e}

4




TAMIYA

0 S ot e P e Bl e 16
Attaching rear uprights
Einbau der hintaren
Achsschenkel
Installation des fusées arrigre

I:“J-'l!i'i!.m I i ER

S1E0 Borew
MAZ -t

PaEschraube
:_ I!rl‘. Tl T :]
MB4 1 3% imRmsia—k

Wi décolleiea
Boresw pin
Schraubzaplen
Vi dhcoElde

5,

YEFEAM
Fraist Lpight
Hinlzrer Achaschenkel
Fusdg afidng

7Pzl
Attaching rear uarights

5,

._I\ l
\\R_,‘-’"'/F’
Diriva shaf

Anirieneweds
Cardan

4
Erniaau dor hirteren Achsschensel "“\ﬁ\ e
Installation des fusées arigre |} | - __;

Drive shath
Antrabeaalla

..MM CER e

FRAF 0 7R (MB13)

— MB4 i3

FS17 27 (MB1E)

UerFean
FaEr upaignt
Hinterar Achasehenkel
Fuséa arribre

MB4 33w

FOURF—Lum i) it
Attaching front arms
Anbringung des vorderan
Armies

Fixation des triengles avant

6]

R T =AM BN
Attaching front arms

Fixzation des iriangles avam

] - 1% M=l R
t-ﬂ\ﬂ.\“ Slep scraw MA4 :
iy PaSzchrauta
MAZ -2 Vis decolletee C16-
=
Ik 3% |DemF v TER Leqr—ie | TSR]
i ]
Lm Tapping scrow Crinssia frant)
MAG 1 Schngidschraube Chassis [worder]
Vis larausausn Chiissis [avanh)
C‘ il
MEE-- XA a—f
Serew pin
Schraubrapten
Win décnlelde

Fatr—sfpd Al afibmE LIl |
Atlaching front gearbox joints
Einbau der Antriebsgelenke im
Getriebegehiiuse vorne
Installaticn des noix de cardans
avant

ME6

17

JanOlied [
Ce-nng (black)
O-Ring ischwarz|
Jnunt rariguie (nairg

% ReAr—ddr ALixf ok {38

MB1{0 -1

Gaarbox jint (shan
Galrigneqehausa-Geank (k)
Asseuplament dg pont (eaun)

Anbringung des vorderan Armes

 Nota girection

waler = sans

*EAHOMESERLTTFaL

AUl nentge PLAZIBUNG RN

MB3 3 4=

Fp—divP Rleaf bRl
Gearbax el flang)
Gelnabegenduse-Galgnk [ang)
Acoouplament dg pont fang)

TAMIYAFSEICRAFT TOOLS
bopricd il

17

Gensbagehiuse vorng

FH4r—dorrAiaf bl )2l
Antaching frent gearbox joints
Einbau der Antrizbsgsienke im

Instafation des noix de cardans




FOANTFTEAINDLAT
_ Front upright
Vorderer Achaschenkel
Fusées avant

S 11503 St T
<2
13 I(:_ [ M"E"E Fraglic baanng

'\‘h / Flaslik-Lager

Falier & pasticue

£5 1. SanfHER
L4 Slep actew
'-\_. Pafsshraube
MBE] -4 Vis déoallenis
.
— o
| M
Hf— LT LN
MB12 2 Wresl asle
Aac-Achse
Axe de roue

@ O TGl
Altaching front uprights
Einbau dar vorderen Achaschenkel
Installation des fusées avant

T i< ldmBRtIER
li-m" A Step soraw

i Fallschrauns
MAE == Vis décolatds
E T
MBS - I 3lem R g~
Serew pin
Schrauhzapfan
Vis décalletde

! MBI13 Fsa7er7t
g Dirrve shaf
Antrigtaweia
Cardan

FOANFTILAE
Frong uprght jright) ~ —e.__
Virderer Ashsschenkal
irechis}

Fudds ayasnt [drastal

LT 0xFDENDLT
Tie-rod
Spurstange
Barre d'accouplement

i ELa] = HemBHER
-m SEAL Stap st

S

Maz:  IEEIE
2EYOESHIOT

BEFE - CHELTROSFOTNE
SR, IARORERT T I TR T

r
| TAMIYA'S RiC GLIDE BOOK

Tamya's Iainst Radio Conral Guide SBook
| can maka you & WiAnar al e Ecing oir-

cuil. Aoad up on the lales! fune up
| malhads, care and marienance, paintng

ang dezeraling yaur cars Enghsh, Ger
| man, Franch and Japanese versions
| avalahle

.

I
| TAMIYA COLOR CATALOGUE
The talest incars, Boats, lanks ard shigs
Moenzed, radio conroded and museum
| qualdy madals are all showe n ull coloe in
| Tama's latast calalogue Englsh, Ger-

man, Frarch, Spanish and Japanese var-
ey gvalasle

FORPF RO AT
Front upright
Varderer Achsschenkel
Fusée avant

FOLFPER G EYN T
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Attaching front uprights ME1s - ;
Einbau der vorderan Achsschankal I\_)@
Inatabizlion des fusées avant _ |_|
T ) E 2

* Ramova,
+ Enifarnan, FOEF 2RI NE
*Enlaver Frant uprignt (laft)
Worderar Achsschankel {links]
Fuséa avam (gaichs
MBI3 il

Tua-rod
Spu

Bame & acenusliament
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vl =R st e

Tierod
Spursiange
Brrre d'accouplemant MAZ 1 i e
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Anbringung der StofAfinger
Fixation des pare-chocs

i Taoping screw

N Sohaedschraupa
w17
MA4 - 12 Wis taraucauEe

AFETE e ()
Srap sin (small)

,  Fedarstf kien)
MB7 -« Epingle méalique (patma)

OB R v Pl boo T
23 s LM E DT
@ Attaching bumpers Attaching bumpers

(R L BEEE

Steering trim

Lenkungstrimmer

Trim de direction

ke ATFFULF ) AGTELFE D
F{IlmEE L F LT B SO M
BIRTY. EHAHEN SEEOEL
B LkEhs LAELE T
*Adjust Inm 50 thal the madel runs
slraight with transmitier in nautral.
+Trimmen Sie a5 50, oaf das Modall
axaki garadeaus fEbr und der Sendar
auf neutral staht,

wle inm de diraction dedl étre régld
pour qué manche au neutre, |8 modale
evolue en ligne droite.

MBT

Anbringung der Stodldngar
Fixation des para-chacs
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T MAS 3+ 10
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-MAS 3 10e=

Lo —Le (14}
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MB7
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Chasgsis (vorder)
Chssis fweanly
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Faa L BATRELET

#Agply mstant cemant,

wSakundensieber sultragan

W Agpliques de la calls rapida
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AFIEHIT,
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e lsdr e CAnd 189 raInunas.
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Farman el S——
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- Running batiery
Fahsakiu
Peck de propulsion
. Tx P FER
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- Schamdschraube
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AFuFER(K]
Sniag g (lnegel
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% w Enisnman,

T ERITIT.

wligie Smam apis.

- Loch machen

= PErmer un ou g8 Amm

(HF+DRE) a TR HEMELTEISHIT
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PREPARING BODY FOR PAINTING
+Wash the body thoroughly with de-
tergant in omdar o emove any ol
then rinse well 2nd sliow o air dry.

VORBEREITUNG DER KAROSSERIE
FUR BEMALUMG

+Karossene somgkiltg mit Spu
atywaschen mew
entferm snd. Trocknen lassen.

POUR LA MISE EN PEINTURE i PLFIERETAI =R TRMAYSTARATFLET

“riNefioyer enbigrement la camossane T Klamk 84 window ATeas from inside usieg masking saals inclded T kit
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PAINTING
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*Co signe indigue | ritbrence de o Fairg i palyoamonate calos (Black, sl lram nsde using Brasking. o Slicknr
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Beschriftung

Décaration
{(F—oDEDa =)
pTaASMEEYNATIE, B
BliznrdosSYm-TTFaL,
E=EDouviv—-2@N E>T
LESEZeNXFieTvvT. &
EMCEYE=TTFE
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STICKERS

(1 Cut stackers along colored edge so
Ihe fransparant film s ramaved.

(2 Peel off the and of Hning o IMile and
put the stickar in poesition on (ha bm%
(1) Then, remove 1he lining slowly,
5o going, be coreful hot the slicker
does notl move out of peaitien on the

bady.
If the: lining is camplataly removed in

advance, the sticker may bacome
mﬂmWMﬁbw-

STICKER

t+ Die Sticker an dan bunten Kanian
50 ausachnesden. dal cer ransparent-
€ Film weg st

I Anesner Mants die Unierings steas
sbnahen und Sucuer nchtg aul die
Karossene fegen

i Dann de Untariags

ne se déplace pas sur la carrossarnia,
En retirant entigremen) A 'avance ia
papler do prefection, ko Rlm risgue de
former des phs ou de rddenir des
bulles a'air indésirables.

(FEFAFudi—0nEW)

‘ oo 19— 7
FAFYIRMER (FL v

F=) TRECSRLTTFaL

utilizani des peisturss pour
maguetes
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Mask off bedy from culsids using masking seals. Fart
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Attaching body pars
Karosserieteile-Einbau
Fixation des accessalres

S

34 Do ER
ey
“a ricschraune
MA4 i tRrawdelss
I lmaPuvETEX
Tapping soraw
Schnnidschraune
is taradess

Iun T lrpr=
Washer
Bailagscheine
Randalls

Tra Q- (W)
Qering {black)
C-Ring {schwearz)
Jioing foriques {nairf

AFF Ry
Snap gin (small)
Fadarstif (klgm)

Epingle mistalligus (patite)

(HF N2
Antaching body
Aufsetzen der Karosserie
Fixatlan de la carrossarie

AFFFE ()
Snap pin [zenall]
Fedarziin (<hin
Eaingle maralique [potia)

MB7 «
MBT (RF T B ) i Ly
Modifying snap pins

Abénderung des Federstifies
Modification de I'épingle métallique
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wiTUELIFET
#Biend.

* Biagan,
* Plinr

ERLTTFaW,
CAUTION
VORSICHT!
PRECAUTION

EfTEERL BB TETRE

FU—aRs5—ERLTFEL,
TR AT =&l E
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Wi+, ot ok, &F
FITRSwFY)—mar sy — &
HUuTHaFT,

DISCONNECT BATTERY WHEN
NOT USING THE CAR

Disconnect Ni-Cd bastery when car is
not being usad. If left connecled, a
slight moverment of the speed con-
froller resulls in a run away car,

AKKUSTECKER ABZIEHEN, WENN
DAS AUTO NICHT IN BETRIEB

MNi-Cd Akku abhangen, wenn das Auto
nichl benutzt wird. Bleibt der
Anschluff zusammen, kann eing ge-
ringe Bewagung des Fahranraglers
zum Davonfahren des Aulos flhran.

DECONNECTER LA BATTERIE
LORSOUE LA VOITURE N'EST PAS
UTILISEE

Deconnecter la connecteur de la
batteria lorsgue la voiure n'est pas
utilizée, En la laissanl branchéa, un
Idgar mouvemant du varialeur de
vilesse peul metre en marche |g
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Fixalion de la carrossarie
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| @Prifen Sie, daf memand in der L

FORDESCORT WRC

@Eot B/ TSR TTITERELLS

SAFETY PRECAUTIONS
Follow the cutlined rules for sale radio control opera-
tan

- Swore the car and battenes separately when not
in usa

TIPS IUR SICHERHEIT

@Vermaiden Sie das Fahren des Autos an Oberfill-
tan Plitzen und In der Nihe von kieinen Kindam.
Gabrauchen Sie nie die Strale fir A/C Rennen.

mgabung die-

| salbe Frequanz benutzt, dann dadurch kénnen Un-

ldls‘: antsishan - saowohl baim Fahren, Fliegan oder
@k,

@Vermaiden She das Fahren durch Pitzen und
wilhrend Ragen. Wann das R/C Fahrzeug, der
Melor odar die Batterion nall werden, missen Sie
ales sorghitig im Trockanaen sdubarn und reinigen,

KONTROLLEN VOR DER FAHRT

1 Stellen Sia slchar, daf dis Trimmhebel am San-
der nichl varslalll sind.

* ! Emplanger sinschalten

Dia Funifion wvor Ablahrl mit dem Sender

Oberprifen.

+ ' Richian Sia das Lenkservo durch Einstelivng am
Gestange so ain, dall das Modoll bei noudraler Sen-
der-Trimmung garadeaus thhd,

Nach dem Fahrbatrieb in umgekehrier Reshen-

| geneic sin

+ Bl Nichigabrauch Auto und Aldouss getrennt wer-

@Ewer do taire dvoluer s volture § prowmise ge
Punes enianis ou 0ans & tule Me Erars utiser

conGLESE. & vol ou la Reragation des modéles AT
B jmmass fare dvoluer i modible sous [ puse oy

| Sur one surisce mouilde. Sile motewr, les accus e

récapiewr ou les senvas prenasent Mhumidité, e
NEnmYEr Svec un chiflon of les lasser sécher

PROCEDURE DE MISE EN MAACHE
Asmrezvous que les Iims solent sy nectre
Matre en marche Mémattaur,
. Mafira en marche b rdceplour.
Vérifiaz la bonnae marcha
ragiocommands avant de rouler.
i Lé irim de direction doft Mre riglé pour que
manchs au neutre, le modéle évolue en igne drs.
i Faites las opérations inverses apris utilisation de
votre enssmbls AIC
{ Assurer-wous que les bantaras solent bien
débranchées ot sorer-les du modale.
Enlgver sable, poussidte, baun afe..,
1| Gramser ks pignons, ariculations..
i Rangez la voltune &1 les accus séparément.

de volire
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PRACTICING

Tk

OEEMEEELICRESY TALY,
@Practice to achieve a large I owval,
@Uben Sie, bis Sie ein saubarns Oval tahren kinnen.

@Exercaz vous & décrire un grand ovale régulier. réakser des "B"

STFAECFEMALT. fOTFERIICELY

@Uss empty cans etc, as pylons far figure 8 drill
@Verwenden Sis lsichis, isera Blchsen etc; als Mar-
warung 10r einen Bar-Ubungskurs.

@Employaz des boites vides.., commea repéras pows

!
1

9a—F=Y DTV ER. H-FLEAIEI X
REREL SV ELLEELI T ERNE RN THIE
S TLES-

@ Docelarate when enlering into a cunve and pick up
the spead afer 5 venex of the curve

@Nohman Sie beam Einfaheen in die Kurve Gas weg und
beschleunigan Sie nach dem Schetelpunkd dor Kurve
@Ralentissez & 'entrée d'une courbe &l reprana:
do | vilesse apras Ip passage du milieu do la courbe,

FEFZILF w2 TROUBLE SHOOTING {

FEHLERSUCHE  RECHERCHE DES PANNES
9 ]
Lot Btk . R(RCHA—) EFNCE2
AL, FTORER T 7 AFz s> T Fau
# Before sanding your R/C model in for mpdir. check i again
using the beiow diagram.

# Dovor Sie [he Modell zur Reparatur einsenden, pridan S
&2 nochmals salbe! antsprechend dar lolganden Anleitung

whAvart de remvoyer voire moddle RC pour une repareacn,
| vérfierie 3 nouveau en Subvant o8 Drocessus
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Wien or raken winng. |
Varnchiissarn pder gebrochans Kabel |
| Cablnge sacionng ou useé.

il TR, A=N=ARLEWLTTFA
Splice ang insulale wiring comaletaly

Kabal ansplaiflan und gut inckanen

Vérfier e malar le cabiags
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HMUBHEDHF M TFEL(EHRAEETIEN BT,
“Specifications are subject to change without notice,

*Technische Daten kdnnen im Zuge ohne Anklindigung veréndert werdan,
+ Caractéristiques pouvant &tre modifiées sans information préalable.
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TAMIYA

*EERHRELLSECATVET . FHELTESTTF AL,

+ Extra screws and nuts are included. Use them as spares.

+Ersatzschrauben und -muttern liegen bei.

+Des vis et des écrous supplémentaires sont inclus. Les utiliser
comme pigces de rechange.

=%

A= Fqr—x |
Spur gear

Stirnradgetriebe
Pignon intermédiaire

HIT—Fr— x|
Counter gear |dlar gear
Vorgelege-Rad Zwischenrad
Pignon intermédiaire  Pignon de renvoi

FAFF—Fr—x| FIERIF %2 50738
Differential spur gear
Differentialrad

Couronne de différantisl

& B/ :;;r_ """ ? ;1'3"5'0:‘{ AL 47 h x| 3555120

METAL PARTS BOX i Propeler shat

METALL TEILE-SCHACHTEL Antriebswealle )

BOITE DE PIECES METALLIQUES Arbre de transmission

; /_\ 9T — 19TESH wdtr— I}("I4Al b ]ﬁ;?jrgg“;'o%ea’

MA7 ™ washer 16T Pinian gsar 50802  Grand pignon conique
%4 Beilagscheibe 182 Motorritzel P oaey
50602 Rondelle MA13 =1 Pignon moteur 19 demts /I |m\\

AAJLE T — (1)

0355 S=ls
035 ) MA17 Small bevel gear
r_ NE07 5Py ] BHL . Kagairad kigin
m MAS Plastic bearing EEI MA14 Grub screw 50802 Petit pignon conique
= %16 Plastik- - Madenschraube
25 Bz astik-Lager . : LAl
MA1~x2 3 Es“mél'crew 0555015 Palier en plastique 50576 Vis pointsau . MA1g [Srliw7t
N Star shaft
Schraube l <2 Stern-Achse
Vis 50602 gyppon de satelite
3% 1dmmEE{TER MAG =2 5 % 40mmiet T b

Step screw Shaft

PaBschraube Achse = = 1

Vis décolletée Axe ABELLFH] 50038

Hex wrench
Imbusschlilissel

3% 10ma7 T e ER
Flange tapping scraw

r
|
|

-

MAS =3 Kragenschraube ! iy . Clé Allen
Vis taraudeuse & flasque MATQ =1 5= 30mmi+T7H
Shaft
& 3% | 0mmFvE S ER Achsa
lﬂ'“‘““ Tapping screw Axe P
Schneidschraube =
2057 ; 4305125 ~ Motor plate Grease 87025
255 10mms v T ER MA1]x1 §x2ani+7hk Motor-Platie Fatt
Gmm Tapping screw Shaft Plaquette-moteur Graisse
y Schneidschraube Achse
2?_,355 %1 Vis taraudeuse Axe |@[ FT LTI
=1
2% GmeF v T ER 2% 1 0mmiw7 b FAnwsiF 22 50695 FET—7 %2 50171
Tapping screw 12 Shaft Mylon band Deouble-sided tape
s0573 Schneidschraube 1 MA Achse Nylenband Doppelklebeband
MAGB <& Vis taraudause sns5a4 2 Axa Collier nylon Adhésif double face

1 f il
! \ g T e BV = 1 R AR \ ;H"\',I
| : e e« Rubber tubing [ |
1 E e e Gummirohr \
= Tube caoutchoue |' 1||
\

411 SomBA{TER F P i B w o g

Step screw Flange lock nut MB14 34nz7y>y
PaBschraube Sicherungzmutter | R — %4 Coil spring
\is décolletée Ecrou nylstop a flasque 0805485 Spiralfeder
- = Ressort hélicoidal
T 9805368
; ST et e
3”3"""?52 ”5[!:7;7;;' il | ] Fr iy A2 H (35)
oW Sl Seaing MBI Gearbox joint (short)
MB2 %4 Schraube Eleslibagar . %2 Getrisbegehause-Gelenk (kurz) -
Vis Alaren plasinus Accouplement de pont {court) ]
o 3% MemEEfHER 2% 10mmirwe 7 b — \
-““““ Step screw Shatt [—/ —— |
Pafischraube Achsa |
MAZ 18 Vis décolletée Axa ) v —FusRLa rH{E) 9805368
50582 o MB11 Gearbex joint (long)
) » 3X 10anFvE SR MB6 3mmQY 7 (B) %2 Getriebegehiuse-Gelenk (lang)
VEEREE 50577 Tapping screw il Q-ring (black) Accouplement de pont (long)
MA4 %75 Schneidschraube O-Ring {schwarz)
Vis taraudeuse Joint torique (noir) (o] ‘mm
Ty : |: o
(’Jllhﬂ\'i.' = = 2| N—— FA{—ILF 2R 9805369 [ /
g RFwT e i
5 1) o= Whael axls 50038
MBguk  EAeerd )it MB7  snep pin (smal) B e
sgﬁgug:apfen x4 Federstift {klgin) Axe de rous
? 50197 i i i I ==
Vis décolietén Epingle métallique {petite) )l
| P - Fan T STy P - =
inn T /_,_aﬁ A ] ) —
e : - e ) N — — — )
4ovBa < 3% 32mmAL Y a—E \ MBS AFuT L (K) U/_MBIS FZ47w7b 50850 | ] +ELLF K]
Screw pin / %9 Snap pin (large) W Drivx_a shaft Box wrenqh
Schraubzapfen Fadarstift (groB) Antriebswella Steckschlissel
Vis décolietée 50187 Epingle métallique (grands) Arpre d'entrainement Clé & tube

C |\ | 9415455 _, 3% [0mmBvELFER MC2  GmTuie—
I s @ ;\,@ ml'““““ Tapping scraw O ) qusher roibe
. | : 5 Schneidschraube Baeilagschei
5 -
. o 5“(:';:3 2 \is taraudeuse 50586 Rondelle
w RFUTES () 50197 3% unF vk AT ER MB6 30V 7 (B)
Snap pin (small) Tapping screw %2 O-ring {black)
MB 7 %8 Federstift {klein) MC I v Schneidschraube D-Bmg (_s::hwarz_)
Epingle metallique (petite) ) Vis taraudeuse Joint torique (nair)
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FORDESCORTWRC

AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing Tamiya replacement parts, please
take or send this form to your local Tamiya dealer so
that the parts required can be carrectly identified and
supplied. Please note that specifications, availability
and price are subject to change without notice.

KUNDENNACHBETREUUNGS-KARTE
Wenn Sie TAMIYA-Ersatzieile kaufen mdchten,
nehmen Sie bitté zur Unterstltzung dieses Formular mit
zu lhrem értlichen Fachhandler. Beziglich der Angaben,
der Lagerhaltung der Artikel und der Preise sind
Anderungen vorbehalten.

SERVICE APRES-VENTE

LISTE PIECES DETACHEES

Afin de vous permettre de vous procurer des piéces de
rechange Tamiya, Amenez cette liste & votre point de
vente Tamiya gui ne manguera pas de vous renseigner.
Veuillez noter que les caracteristiques, disponibilite et prix
peuvent changer sans avis préalable.

PARTS CODE

1825180  Body

53331 TLO1 Lightweight Chassis/Frame (A1-A3)

50736 TLO1 B Parts (Upright) (B1-B14)

50737 TLO1 C Parts (Sus. Arm) (C1-C19) (2 pes.)

50738 TLO1 G Parts (Gear)
G Parts x1 Spur Gear ®1
Diff. Spur Gear %2  Counter Gear ®1
Idler Gear x1

0005681  H Parts (H1-H7)

50678  *1 1/10 Toyota TOM's Exiv JTCC Wheels (2 pcs.)

50419  *1 Racing Radial Tire Set (2 pcs.)

9415332  Metal Parts Bag A

9415333  Metal Parts Bag B

89415455  Metal Parts Bag C

50582 3xidmm Step Tapping Screw (MA2 x5)

50577 3x10mm Tapping Screw (MA4 x10)
50575 2.6x10mm Tapping Screw (MAS x5)
50573 2x8mm Tapping Screw (MAG x10)
50602  *1 Differential Bevel Gear Set

(MA7, MA1B-MA18)
0555015 1150 Plastic Bearing (MAS x10)
50594 2x10mm Shaft (MAZ x10)
50355 *2 18T, 19T AV Pinion Gear (MA13...etc.)
50576 3mm Grub Screw (MA14 x10)
50038 Tool Set (Box wrench, Hex wrench, MA14 x4)
4305125  Motor Plate (MA15)
50197 Snap Pin Set (MB7 x5, MB8 x10)
9805368 *1 Gear Box Joint (MB10 & MB11)
9805369 1 Wheel Axle (MB12 x2)
50850  *1 4WD Touring Car Drive Shaft Set (MB13 x2)
9805485 *1 Coil Spring (MB14 x2)

50586 3mm Washer (MC2 x15)

3555120  Center Shaft

50171 Heat Resistant Double-Sided Tape

50595 Mylon Band w/Metal Hook (10 pes.)

87025 Ceramic Grease

9415335  Speed Gontroller Bag
Instructions Resistor X1
Speed Controller xE Speed Control rod =1
Switch Lubricant 1 3mm Washer x4
3x10mm Tapping Screw  x11

7435044  Motor

6095003  Antenna Pipe (30cm)

9495297  Sticker (a, b) & Masking Seal
1055822  Instructions
"1 Requires 2 sets for one car.

TAMIYA SPARE F’AFITS & HOP-UP OPTIONS
Tamiya offers Spare Parts & Hop-Up Options for im-
proved performance at the track. Visit your local
Tamiya dealer for assistance. Please note that speci-
fications, availability and price are subject to change
without notice.

TAMIYA ERSATZTEILE & HOP-UP-TEILE

Fir bessere Fahrieistung auf der Piste bietet TAMIYA
Ersatzteile und Hop-Up-Teile an. Besuchen Sie lhren
artlichen Fachhéndler, er wird lhnen helfen. Bezlglich
der Angaben, der Lagerhaltung der Artikel und der
Preise sind Anderungen vorbehalten.

PIECES DETACHEES ET OPTIONNELLES
Tamiya propose des piéces détachées et piéces op-
tionnelles pour améliorer les performances sur la piste.
Rendez vous chez votre detaillant habituel pour tous
renseignements. Veuillez noter que les caractéris-
tiques, disponibilites et prix peuvent changer sans avis
préalable.

ITEM NO. 53160  4mm Angdized Aluminum Flange Lock Muts (Red) 53280  TAO3 Super Low Friction Damper Set
50356 *2 20T, 21T AV Pinion Gear Set 53161 4mm Anodized Aluminum Flange Lock Muts (Gald) 53292  TLO1 Ball Bearing Set
50357 *2 22T, 23T AV Pinion Gear Set 53162  4mm Anodized Aluminum Flange Lock Nuts (Black) 532893  Reinforced Slicks Type-A (2 pes.)
50454  Racing Slick Tire Set (2 pes.) 53163  On-Road Tuned Spring Set 53294  Reinforced Slicks Type-B (2 pcs.)
50476  Rally Block Tire Set (2 pcs.) 53209  1/10 Touring & Rally Car Shaped Tire Insert (2 pes.) 53285  Tire Inner Foam (4 pcs.)
53056  Pin Type Wheel Adapter 53214 1410 Touring Car Super Grip Radial Tires (2 pcs.) 53300  TLO1 Turnbuckle Tie-Rod Set
53068  RS-540 Sport-Tuned Motor 53218  1/10 Touring Car Hard Joint Cup Set (for Gear Diff.) 53301  TLO1 Stainless Steel Suspension Shaft Set
53070  Manta Ray Ball Diff. Set 53220 1/10 Touring Car Super Slicks (2 pes.) 53303  TLO1 Adjustable Upper Arm Set
53095  3x10mm Titanium Tapping Screw (10 pcs.) 53224  1/10 Touring Car M2 Slicks (2 pcs.) 53322  TLO1 Hollow Carbon Gear Shaft
53115  Skyline GT-R Universal Shaft Set (2 pcs.) 53227  1/10 Touring Car M2 Radial Tires (2 pcs.) 53323  TLO1 Carbon Propeller Shaft
53141 4WD Touring & Rally Car Lightweight King Pins 53250  1/10 Touring Car Shaped Tire Insert, Soft (2 pes.) 53324 TLO1 Stabilizer Set
53144  Touring & Rally Car Bushing & Ball Connector Set 53263 Dyna-Run Super Touring Motor 53333 Touring Car Tuned Spring (Short)
Low Friction Aluminum Damper Set 53267  TAO3 Ball Differential
4mm Anodized Aluminum Flange Lock Nuts (Blug) 53272  Dyna-Run Racing Stock Motor it Only 19T, 21T and 23T can be used.
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